ASSISI SZENT FERENC KIS VIRAGAI

olvastam el6szor I Fiorettit, assisi Szent Ferenc viragait. Es mialatt az

arasznyikonyv olesé kiadasa Krisztus dies6séges kis szegényének eso-
dait és istenes példait mesélte az umbriai ég alatt, a k6falak peremén athajol-
tak az olajfak és szaz és szaz eziistajakkal belenevettek a napsiitotte szélbe.
A fehér por vigan, kénnyedén vandorolt Santo Francesco hajdani ttjain
és lenn a mélyben, alazatos kapolnaja felett, az Angyalok Boldogasszonya-
nak a harangja énekelt.

A hegynek kanyarodé utcabol hangok hallatszottak. Egyszerre Tol-
sztoj neve hullott bele a harangjatékos ass131 csendbe. Ugy hullott bele,
mint egy ké.

Két idegen jott folfelé a meredek utean. Fiatal, sipadt szlav arcba
titk6zott a tekintetem. ,,A miapostolunk... 6 az 4j kor apostola...” Szent
Ferene varosaban Tolsztojrél beszéltek. Es ahogy megidézték, szinte hiv-
tak, hirtelen, mintha mar jott is volna az uton, ziladlt 6sz hajaval, nyersen
faragott,” zordon arcaval, reklamruhajaban, piszkos zubbonyaban. Jott,
kozhirré tett erényeivel, ujsagokban kiirtolt példaadasaval, kﬁzszemlére he-
lyezett lemondasaval.

Es gondolatomban ekkor szinte szembekeriilt egymabhal az olajfak
alatt a porban, a tagbaszakadt, reklamzubbonyos zord orosz és 6szinte ron-
gvaiban, vidaman, Krisztus dicséséges kis szegénye.

Az assisi posztékereskedének, Messer Pietro Bernardone-nak fia, hu-
szonharom éves volt, mikor megtért Krisztushoz és lemondott a jélétrél,
az otthonrdél, vig, kéborlé lovagok konnyelmti, hetyke életérol. Kovon aludt
és koldult.

Tolsztoj pedig aggastyan volt, mikor lemondott. O akkor tolta el ma-
gatél a gazdagsagot és az életet, mikor ernyedt, 6reg ujjai mar annyira
remegtek, hogy nem birtdik markolni. Es talan, hogy ez a remegés ne las-
86k, azért tamasztotta meg a kezét az ekeszarvan. O kiégett testére hizta
fel a durva inget és apostolkodas kozben ebédelni és aludni jasznaja-polja-
nai kastélyaba jart... Osemberi pézok, misztikus Oskeresztényi tévelygé-
sek, barbarul mohén ivott felvilagosodottsagok, kivételes tehetségek, el-
mosé6dott vilagnézetek. Mogotte konyvtarnyi iras, nagy regények, stlyos
konyvek, faraszté gyoénasok, szatirikus vigjatékok, tragikus tanitasok, 4j
evangéliumok.

Assisi Szent Ferenc saruja koriil a Fioretti és ajkan rovid éneke. a
Cantico del Sole, melybdl Dante tanult és Petrarea és Lionardo da Vinei.

Minden tanitas mérlege a megvalésulas.

Assisi Szent Ferene tanitasabol az élet 1j vilagossaga, az emberiség
kultdraja lett, a Fiorettib6ol az emberiség 1ij tavasza, a Cantico del Sole-bél
az olasz Renaissance.

Emlékezem ra, ott a meredek assisi utnal arra gondoltam akkor, vaj-

Valamikor fenn az assisi hegyen, a szogletes, sziirke tornyok tovén
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jon mi lesz Tolsztoj tanitasabol? . . . Evek multak — a bolsevizmus lett be-
16le. s az a sapadt orosz didk azéta talan belehalt apostola tanaiba, Tol-
sztojt pedig elatkozta foldonfuté és bortoniild nemzete.

Azok, akik elaggottan lesznek apostolok, mikor mar nines mirél le-
mondaniok — hamis apostolok és megoregitik a vilagot. Az emberiségnek
esak fiatal apostolok adnak 1j fiatalsagot.

Assisi Szent Ferene megtanitotta a kozépkor arva emberét a vilagos-
sagra, fényeskeddé emberét a szegénységre, oromtelen emberét az dromre
és az emberiséget a fiatalsagra. Visszavezette a naphoz, a vizekhez, a fak-
hoz, a madarakhoz, vissza Krisztushoz. Bs Krisztust, akit mar esak komor
székesegyhazak félelmes, borongé pompajaban, fogadalmi kinesek kozott
kerestek az emberek, 6 megtalilta a zold Umbria rétjein, folyék partjan,
kives gyalogsovényeken és a san damiano-i ecsendben: ,Nonne vides quod
domus mea distruitur . ..“ Az Ur haza omladozott, Szent Ferenc meghal-
lotta az omlast és jelt adott a foldi kinesekért és hatalomért kiizdé Anya-
szentegyhaznak. Megtanitotta masodszor az embert arra, amire Krisztus
tanitotta. -

igy tortént, hogy napjaiban az Evangélium, mint régen, gyonyoriien
ujra mondta: ,,Abban az idében a vetéseken haladt at Jézus...” Az assisi
barat kovette a Mester nyomat. Es még ma is a legtisztabb és legszebb em-
beri mosollyal, Krisztus vetésébol mosolyog le az évszazadokra.

Ez a esodalatos mosoly bemrne van a Fioretti-ben. ,Frate Lione irjal®,
— mondotta a legenda szerint Szent Ferene kivalasztott tanitvanyanak. Es
Frate Lione irt, irtak a késébbi ferences baratok és szézadroél szizadra ma-
soltak az assisi Szent Kis Viragait, melyekben soha nem hervadén virit a
kozépkor szépsége.

Talan ezért mondjak sokan, hogy nem lehet leforditani I Fioretti-t,
mert leveri a szirmait, aki hozzanyal. — A Géniusz kiaddovallalat kisérletet
tett és a nemrégelhtinyt tudés, Kaposy Joézsef Fioretti-forditasat: ,,Assisi
Szent Ferene viragos kertje* eimmel mésodszor adta ennek a magyar kor-
nak a kezébe, melynek esak gy, mint a XIII. szazadnak, sziiksége van az
assisi barat szavara.

A Géniusz kiadévallalat mintha kegyelettel emlékezett volna meg
arrél, hogy a legrégibb magyar konyv — az Ehrenfeld-kodex — is Ferene-
legenda, iinnepi diszben adta ki az assisi szent Kis viragait. A képek,
a betiik, még a papiros is a szoveget igvekszik szolgalni.

Kaposy Jozsef értékes munkat végzett, de tudés maradt és nem lett
kolto, mikor forditott. Jegyzeteiben és el6szavaban nagy és tiszteletremélto
tanulmény nyoma kiséri a konyvet. Kar, hogy az el6szé utiélményei oly-

-kor kissé profanul hatnak, szinte tigy hatnak, mintha valaki az Evangé-
lium elé palesztinai utazasinak az élményeit szogezné bevezetésiil.

A forditas azonban él és a forditonak a Fioretti egyik legszebb kapi-
tulumat: ,Miként oktatta ki Szent Ferene Frate Lionét a tokéletes vig-
sagrél...” sikeriilt beletiikroznie nyelviinkbe, bar az eredeti nyelv iidén,
meginditéan esorgedezé hosszi mondatait eltagolta és gyakran tal szaba-
don valasztotta a szavakat. Kozben olykor a XIII. szazad szellemének, oly-
kor Szent Ferenc egyéniségének ellentmondokat talalt.

wSzent Ferene megutalta az életet...“, mondja a forditas, mig a Fio-
retti szeliden mondja, hogy ,megvetette az életet...“, ,az onkiviiletig foko-
z0d6 édeskedés altal Szent Ferene nemesak, hogy Istenhez ragadtatott, ha-
nem...“ — mondja a forditas, mig az eredeti szoveg egyszeriien mondja:




-.,'
. &
.

139

.Szent Ferenc az elmélyedés onkiviiletében nemesak, hogy Istenhez emel-
kedett, hanem...*

Abban a fejezetben, melyben Szent Ferenc a bevagnoi mezén a mada-
raknak prédikal, ugyanigy valtozott el a fordité tolla alatt a vilag egyik
legelragadobb szépsége:

Siroechie mie, ucelli... — mondja a Fiorettiben Szent Ferenc: ,Kis
testvéreim, madarak ... nem vettek és nem arattok és Isten mégis taplal
és adja néktek italul a folyékat és forrasokat és adja néktek menedékiil
a hegyeket és volgyeket és a magas fakat, hogy fészket rakjatok...”

Tlyes szavakkal szolt a Fioretti-ben kis testvéreihez Szent Ferene, mig
a magyar forditdshan az Aarnyalatok elvaltoztatjak a jelentdségeket és
Isten roppant ajandékai kisebbek lesznek. Ott, az Ur italul nem a foly6kat
és forrasokat, menedékiil nem a hegyeket és volgyeket adja a madaraknak,
hanem a forditas szerint: ,...a folyék és forrasok wvizét adja italotokul.
T6le kapjatok a hegyek és volgyek menedékeit.” Ott folyok és hegyek he-
lyett esak vizet és menedéket ad...

A madarakhoz intézett prédikaciéban assisi Szent Ferene esodalatos
mosolya ragyog fel. Azt a mosolyt nem lehet leforditani.

Csak egyetlen, halhatatlan miivész gydzte a esodat, tal szavakon, til
nyelveken, minden idék szdméra, egy miivész, aki magyar volt.

Liszt Ferenc zenéjében, a Szent Ferene Legendaban felmosolyog
Krisztus dies6séges kis Szegénye, megesendiil a hangja és a zengé szellok
dudolasén At felelnek neki a madarak.

Tormay Cécile.

EJJEL

Kedvesem alszik és ajka nevel.
(Ringat a hullam kénnyii szelet.)

Gyenge szivemben a Végtelent érzem.
(Szdllnak a felhék a végtelen égen.)

Szeretni: Végzet és isteni [6!
(Almosan loccsan az éjjeli t6.)

Edes az élet és — holt ami volt!
(Villan a vizen a folkels hold!)

Csondes Pal.





